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varicações, e os livrarei de todas suas !

habitações, em que peccárão, e os

purificarei ; assim me serão por povo,

e eu lhes serei por Deos.

24 E meu servo David será Rei so

bre elles, e todos elles terão hum Pas

tor: e andarão em meus direitos, e

guardarão meus estatutos, e os farão.

25 E habitarão na terra, que dei a

meu servo Jacob, em que habitarão

vossos pais : e habitarão nella elles e

seus filhos, e os filhos de seus filhos,

para sempre, e David meu servo será

seu Principe eternamente.

26 E farei com elles concerto de

paz ; concerto perpetuo será com el

les : e os porei, e os multiplicarei, e

porei meu Santuario em meio delíes

para sempre.

27 E meu Tabernaculo estará com

elles, e lhes serei por Deos, e elles

me serão por povo.

28 E as gentes saberão que eu sou

Jehovah, que santifico a Israel : quan

do estiver meu Santuario em meio

delles para sempre.

CAPITULO XXXVIII.

VEIO mais a palavra de Jehovah

a mim, dizendo.

2 Filho do homem, endereça tua face

contra Gog, terra de Magog, Princi

pe mór de Mesech e Tuuai; e pro-

phetiza contra elle.

3 E dize ; assim diz o Senhor Jeho

vah : eis que eu o hei comtigo, ó Gog,

Principe mór de Mesech e de Tubal.

4 E te farei tornar, e te porei anzoes

nas queixadas, e te levarei a ti com

todo teu exercito, cavallos e cavallei-

ros, todos vestidos bizarramente, con

gregação grande, com escudo e rode

la, que todos meneão a espada.

5 Persas, Ethiopes, e Puteos com

clles, todos elles com escudo e capa

cete.

6 Gomer e todas suas tropas, a casa

de Togarma, da banda do Norte, e to

das suas tropas : muitos povos comti

go-

7 Prepara-te, e apercebe-te, tu e to

das tuas congregações, que se ajun

tárão a ti, e serve lhes de guarda.

8 Depois de muitos dias serás visi

tado, no fim dos annos virás a a terra,

que se retirou da espada, e foi ajun

tada de muitos povos aos montes de

Israel, que sempre servirão de asso

lação : mas aquella terra dentre os po

vos foi tirada, e todos elles habitarão

seguramente.

9 Então subirás, virás como tempes

tuosa assolação, como nuvem serás

para cubrir a terra, tu e todas tuas

tropas, e muitos povos comtigo.

10 Assim diz o Senhor Jehovah : e

será naquelle dia, que subirão conse

lhos em teu coração, e pensarás pen

samento mão.

11E dirás, subirei contra a terra das

aldeas, virei contra os que estão em

repouso, que habitão seguros: todos

elles habitão sem muro, e não tem

ferrolho nem portas;

12 Para despojar despojo, e para rou

bar roubo : para tornar tua mão contra

as terras desertas, que agora se habi

tão ; e contra o povo que se ajuntou

dentre as gentes, e já tem gado e pos

sessões, que habita no meio da terra.

13 Scheba, e Dedan, e os mercado

res de Tharsis, e todos seus filhos de

leões te dirão, porventura tu vens a

despojar despojo? ou ajuntaste teu

ajuntamento para roubar roubo 1 pa

ra levar prata e ouro ? para tomar ga

do e possessões 1 para despojar gran

de despojo 1

14 Portanto prophetiza, ó filho do

homem, e dize a Gog, assim diz o Se

nhor Jehovah, porventura não o ex

perimentarás naquelle dia, quando

meu povo Israel habitar seguramente 1

15 Virás pois de teu lugar das ban

das do Norte, tu e muitos povos com

tigo, os quaes todos andão á cavallo,

grande ajuntamento, e muito exercito.

16 E subirás contra meu povo Israel

como nuvem, para cubrir a terra : no

fim dos dias isto será ; então te trarei

contra minha terra, para que me co-

nhecão as gentes, quando mo houver

santificado em ti perante seus olhos,

ó Gog.

17 Assim diz o Senhor Jehovah,

porventura não es tu aquelledc quem

eu disse em os dias passados, pelo mi

nisterio de meus servos os Prophetas

de Israel, que naquelles dias prophe
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tizárão largos annos, que te traria con

tra elles?

18 Será porem naquelle dia. no dia

em que vier Gog contra a terra de Isra

el, diz o Senhor Jehovah, que minha

indignação subira a meus narizes.

19 Porque fallei em meu zelo, no fo

go de meu furor, que naquelle dia ha

verá grande tremor sobre a terra de

Israel.

20 De tal maneira, que tremerão di

ante de minha face os peixes do mar,

e as aves do ceo, e os animaes do

campo, e todos os reptiles que andão

de gatinhas sobre a terra, e todos os

homens que estão sobre a face da ter

ra : e os montes derribar se hão, e os

precipicios cahirão, e todos os muros

cahirao a terra.

21 Porque chamarei sobre elle a es

pada em todos meus montes, diz o Se

nhor Jehovah : a espada de cada hum

será contra seu irmão.

22 E contenderei com elle com pes

te e com sangue : e huma grande pan

cada de chuva, e grandes pedras de

saraiva, fogo, e enxofre choverei so

bre elle, e sobre suas tropas, e sobre os

muitos povos, que estiverem com elle.

23 Assim engrandeeer-me-hei, e san-

tificar-me-hei, e serei conhecido pe

rante os olhos de muitas gentes, e sa

berão que eu sou Jehovah.

CAPITULO XXXIX.

TU pois, ó filho do homem, prophe-

tiza ainda contra Gog. e dize, as

sim diz o Senhor Jehovah : eis que

eu o hei comtigo, ô Gog, Principe mór

de Mesech e de Tubaí.

2 E te farei tornar, e te porei seis

anzões, e te farei subir das bandas do

Norte, e te trarei aos montes de Israel.

3 E tirarei teu arco de tua mão es

querda, e farei cahir tuas frechas de

tua mão direita.

4 Nos montes de Israel cahirás, tu e

todas tuas tropas, e os povos que estão

comtigo : a as aves cie rapina, e as

aves de todas asas, e aos animaes do

campo, te dei por mantimento.

5 Sobre a face do campo cahirás:

porque eu o fallei, diz o Senhor Jeho

vah.

6 E enviarei fogo em Magog, e en

tre os que habitão seguros nas ilhas;

e saberão, que eu sou Jehovah.

7 E farei notorio meu santo Nome

em meio de meu povo Israel, e nunca

mais deixarei profanar meu santo No

me : e as gentes saberão, que en soa

Jehovah, o Santo em Israel.

8 Eis que he vindo, e será, diz o Se

nhor Jehovah : este he o dia, de que

tenho fallado.

9 E os moradores das cidades de Is

rael sahirão, e encenderão/ogo, e quei

marão armas, e escudos, e rodelas, com

arcos e com frechas, e com bastões de

mão, e com lanças : e encenderúo fo

go com ellas por sete annos.

10 E não trarão lenha do campo, nem

a cortarão dos bosques, mas cora as

armas encenderão fogo : e roubaráo

aos que os roubárão, e despojarão aos

que os despojárão, diz o Senhor Jeho

vah.

11 E será naquelle dia, que ali da

rei a Gog hum lugar de sepultura em

Israel, a saber, o valle dos que passão

ao Oriente do mar ; e este tapará os

narizes aos que passarem : e ali sepul

tarão a Gog, e a toda sua multidao, e

lhe chamarão, o valle da multidão de

Gog.

12 E a casa de Israel os enterrará,

para purificar a terra, por sete mezes.

13 Pois todo o povo da terra os en

terrará, e lhes será por nome, no dia

em que eu for glorificado, diz o Senhor

Jehovah.

14 E separarão varões, que de em-

tino passarão pela terra, e coveims

com os que passão, para enterraria

aos que forão deixados sobre a face

da terra, para a purificarem : a cabo

de sete mezes farão escrutinio.

15 E os que passão pela terra, pas

sarão, e vendo alguem osso de homem.

levantará junto a elle hum sinal : a'c

que os coveiros o ouverem enterrado

no valle da multidão de Gog.

16 E tambem o nome da cidade fe

rá Hamona : assim purificarão a terra.

17 Tu pois, o iilho do homem, as

sim diz o Senhor Jehovah, dize a as

aves de todas asas, e a todos os ani

maes do campo ; ajuntai-vos e vinor,

congregai-vos do redor a meu sacnfi


